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1. Ivadas

1. 2013 m. vasario 13 d. Komisija priémé produkty saugos ir rinkos priezitiros dokumenty rinkinj,
jskaitant Pasitilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél gaminiy rinkos priezitiros, kuriuo i§
dalies kei¢iamos Tarybos direktyvos 89/686/EEB ir 93/15/EEB, direktyvos 94/9/EB, 94/25/EB, 95/16/EB,
97/23EB, 1999/5/EB, 2000/9/EB, 2000/14/EB, 2001/95/EB, 2004/108/EB, 2006/42/EB, 2006/95/EB,
2007/23/EB, 2008/57[EB, 2009/48/EB, 2009/105[EB, 2009/142/EB, 2011/65[ES, Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 305/2011, Reglamentas (EB) Nr. 764/2008 ir Reglamentas (EB) Nr. 765/2008
(toliau — pasitilymas) ('). Tg pacig dieng pasialymas buvo nusiystas EDAPP konsultacijai.

1.1. Konsultacijos su EDAPP

2. Prie§ priimant pasiilyma, EDAPP buvo suteikta galimybé pateikti neoficialias pastabas. EDAPP
teigiamai vertina tai, kad pasitlymo preambuléje pateikta nuoroda j Sias konsultacijas.

3. Sioje nuomonéje EDAPP nori atkreipti démesj i pasiiilymo aspektus, susijusius su poveikiu asmens
duomeny tvarkymui, ir pakartoti tam tikras savo ankstesnes pastabas, kurios, jei i jas bus atsizvelgta,
duomeny apsaugos pozitriu turéty padéti uztikrinti tikslesne teksto formuluote.

1.2. Bendros aplinkybeés

4. Pasitilymas yra produkty saugos ir rinkos priezitiros dokumenty rinkinio dalis, i kurj taip pat jtrauktas
vartojimo gaminiy saugos reglamento pasitlymas (?) (pakeiCiantis bendros gaminiy saugos direktyva
2001/95/EB, toliau — BGSD) ir daugiametis rinkos priezitiros veiksmy 2013-2015 m. planas. Pagrindinis
pasitilymo tikslas — patikslinti ne maisto produkty rinkos prieZitiros reglamentavimo sistemg (taikomg tiek
suderintiems, tiek nesuderintiems gaminiams, nepriklausomai nuo to, ar jie skirti vartotojams ar profesio-
naliems naudotojams) ir nustatyti ja viename dokumente. Siuo tikslu pasiiilyme sujungiamos BGSD, Regla-
mente (EB) Nr. 765/2008 (%) ir keliy konkreciy sektoriy veiklg reglamentuojanciuose ES derinamuosiuose
teisés aktuose nustatytos taisykleés.

5. Visy pirma 3iuo metu BGSD ijtvirtintos nuostatos, susijusios su ES skubaus pasikeitimo informacija
sistema (toliau — RAPEX) (%), perkeltos j pasifilymg. Pagal Sias nuostatas RAPEX turéty tapti bendra jspéjimo
apie gaminius, kurie kelia pavojy ES vartotojams, sistema.

6.  Pasitlymu taip pat bus oficialiai sukurta rinkos prieziGiros informaciné rysiy sistema (toliau —
ICSMS) (°), kuri veiks kaip rinkos priezitros informaciné duomeny bazé ir rinkos priezidros institucijy
rys$iy palaikymo kanalas.

3. I$vados

28.  EDAPP palankiai vertina tai, kad pasitlyme atsizvelgta j kai kurias duomeny apsaugos problemas.
Tadiau $ioje nuomongéje jis pateikia keleta rekomendacijy dél to, kaip pasitilyma duomeny apsaugos pozitiriu
bty galima labiau patobulinti.

29.  Visy pirma EDAPP rekomenduoja:

— jtraukti esming nuostata, kuria biity patikslinama, kad pasitlymu néra siekiama numatyti bendrasias
duomeny apsaugos principy iSimtis ir kad susij¢ asmens duomeny tvarkyma reglamentuojantys teisés

(") COM(2013) 75 final.

(%) Pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél vartojimo gaminiy saugos, kuriuo panaikinama Tarybos
direktyva 87/357[EEB ir Direktyva 2001/95/EB (COM(2013) 78 final).

(}) 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2008, nustatantis su gaminiy prekyba
susijusius akreditavimo ir rinkos priezitiros reikalavimus ir panaikinantis Reglamentg (EEB) Nr. 339/93 (OL L 218,
2008 8 13, p. 30).

(* http:/[ec.europa.eu/consumers/safety/rapex/index_en.htm

() https:/[www.icsms.org[icsms/App/index.jsp
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aktai (pvz., nacionalinés taisyklés, kuriomis jgyvendinama Direktyva 95/46/EB, ir Reglamentas (EB) Nr.
45/2001) toliau visiskai taikomi rinkos priezitiros srityje. Be to, 30 konstatuojamaja dalj baty naudinga
Siek tiek performuluoti,

i§ dalies pakeisti pasitilymo 19 ir 21 straipsnius siekiant uZtikrinti, kad atitinkamai RAPEX ir ICSMS
asmeny duomenys biity tvarkomi tik grieztai laikantis rinkos priezifiros tiksly ir nepaZeidziant propor-
cingumo ir duomeny minimizavimo principy,

siilomame reglamente (pvz., 19 ir 21 straipsniuose) numatyti konkrecius RAPEX ir ICSMS tvarkomy
asmens duomeny saugojimo terminus ir atsizvelgti j tai, kad neribotg asmens duomeny saugojimg bty
sudétinga pagristi galiojanciais ES duomeny apsauga reglamentuojanciais teisés aktais (net jei tai bty
pateisinama informacijos apie gaminius atveju),

islaikyti pozitr, pagal kurj visuomené informuojama apie nesaugius gaminius (per RAPEX svetaing)
vieSai neatskleidziant ekonominés veiklos vykdytojo (-y), atsakingo (-y) uz S$iuos gaminius, asmens
duomeny ir laikytis panasaus poZitirio visais atvejais, kai informacija, atsizvelgdamos j Sio pasitlymo
tikslus, skelbia rinkos priezitiros institucijos,

jeigu teisés akty leidéjas siekty, kad biity skelbiama ekonominés veiklos vykdytojy asmens duomenys
(pvz., kaip sankcija tais atvejais, kai pazeidimai kartojasi arba siekiant papildomo atgrasomojo poveikio),
jtraukti aiSkias esmines nuostatas, kuriose bent jau biity paaiskinama, kokios rtsies asmens duomenys
gali biiti skelbiami viesai ir kokiu (<ais) tikslu (-ais). Siomis aplinkybémis atkreiptinas démesys j poreikj
apsvarstyti skelbimo biidus, kuriais biity maziau ribojama asmens teisé i privaty gyvenimag ir asmens
duomeny apsauga, ir atsizvelgti i Teisingumo Teismo sprendima Schecke byloje ('),

papildyti nuostatas dél paraiska pateikusiy 3aliy, treciyjy Saliy arba tarptautiniy organizacijy dalyvavimo
RAPEX (19 straipsnio 4 dalis), taip pat dél tarptautiniy konfidencialios informacijos mainy (22 straipsnis)
ir pateikti aiskias nuorodas | konkrecias su asmens duomeny apsauga susijusias nuostatas, atitinkancias
Sajungoje taikomas nuostatas, kaip to reikalaujama pagal Direktyvos 95/46/EB 25 straipsnj ir Regla-
mento (EB) Nr. 45/2001 9 straipsnj.

Priimta Briuselyje 2013 m. geguzés 30 d.

Giovanni BUTTARELLI
Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiino padéjéjas

(') 2010 m. lapkri¢io 9 d. Sprendimas Schecke (C-92/09 ir C-93/09), Rink. p. [-11063.
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